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L: powrdu navedenog. dol!e porpisani punomocnici. uredno ovlaSteni od svo!in via& porpisail sc 
oval Sporarum. 

Sasta\i!eno u a\,a prim!ericr! u Wien aana 23.  Juni 1994 na n~ernackom. hwatskom i engieskorn lei!:- 
ku. svaki primierak je jednako autennrcan. U sluta!u spora prirn!enit ce se prim~erak na engieskorn. 

Za savemu vladu Xustrije: 

L'ictor tilirna 

Za \,iadu Republike Hrvarske: 

ivica SIudrinic 

DODATAK 

.A) 03:eiieni u a f n i  prijevoznik (prijevomici) Saveme vlade Austri:le imat ce prai.0 oba\.ijari redoviri 
n a t n i  promet u oba smjera na uwrdenim lini-lama kako slijedi: 

M-iesa polaska: Mjesta odrediSta: 

To tk t  u Austriji Tofke u Hnfatskoj 

B) Odreiieni uaCni pri-ievomik (pri-ievomici) Vlade Republike Hrvatske imar ce pra\.o oba\,uari rs- 
doviti m c n i  promet u oba srnjera na uwrdenim linilama kako slijedi: 

bl:lesu polaska: M-iesra odrediSta: 

Totke u Hrvatskoj Totke u Austriji 

C) Zratni prijevomik (prijevoznici) svake stranke Sporazurna rnoie slijetati u mjestima prije i posli- 
je. bez prava izvrSavanja Pete slobode. - 

Eventualno izvrjavanje prava Pete siobode. snanke Sporazurna mogu dogovoriti preko svojih n a -  
koplovnih vlasti. 

AIR TRANSPORT AGREEhIENT BETWEEN THE AUSTRIAN FEDERAL GO\ERh'- 
XfENT AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CROATIA 

The Austrian Federal Government and the Government of the Republic of Croatia. 

HereinAer referred to as Contracting Panies. 

Being Parties to the Convenuon on Inrernational Civil Aviarion. opened for signature ar Chicago on 
the seventh day of December 1944. 

Deslnng ro conclude an Agreemenr for the purpose of esrablish~ng scheduled air services between 
their respecrive remtories. 

Have agreed as follows: 

Article 1 

Definitions 

For 1:: purposes or'rh~.; . \gresxsnr. terms grven k i m v  have [he r'oiln\vlng meanlny. unless tnc con- 
text orher;\ Ise reaulres. 

:\i':~c~uti;ai a u t h o r ~ t ~ c ~  - In ::: cays n i  rhr :\usrr~:!n Federal Gcivernrnen:. rhr Federal .\linlsrer Icr 
Public E ~ n n o n ~ !  and Transpon. anl: In rnr ~ a s e  c 7 t  the Governrnrnr or' thc Republ~c  of Croar~a. the Xlln!- 
srry or' .\!mrlrne Afialr.;. Transpor, and Comrnunlcarlons. or any orner aurhorlt! legail! empn\\.ered t , >  
~erCorm rr.2 runcrIons exerc~sed nn:'. b!. tnr aurnorrtlr. 



Agreed services - any scheduled a r  service operated on a specified route. 

.%ri~nc: -any air transport enterprise offenng or operaung an international a r  sentlce 

Air serv~ces -any scheduled a r  services performed by aircraft for the public transportation o i  pas- 
sengers, cargo or mail. 

Capac~ty - ca) in relation to an arcrafi. the payload of that arcrait available on the whole or a sectlon of a 
specified route: 

I b~ In relation to an alr semlce. the capaclr, of the arcratr used on such alr senice. muluplied 
by the irequency operated by such arcraft dunng a glven period on a whole or a section of 
a specified route. 

Convent~on - the Convention on Internatlonal Ci\11 Aviation opened tor slsnature st Chicago on the 
seventh da! of December 1944 and ~ncludes any Annex adopted under anlcle 90 of that Convention and 
any amenament to the Annexes or to the Convenuon under arucles 90 or 9-1 thereoi. insofar as those 
Annexes and amendments have been adopted by both Conuactlng Parues 

Designated airline - an airline designated in writing by one Contracting Pany to the other as author- 
lsed to operate the agreed services according to the Agreement. 

International a r  service - an a r  service passing through the alrspace over the territon of more than 
one state. 

Specified route - a route specified in the Annex to the Areement. 

Stop ior non-traffic purposes - a landing for any purpose other than &ng on or discharging pas- 
1 

sengers. cargo or Mail. 

Tarifis - the prices to be paid ior the carriage of passengers. baggage or cargo and conditions under 
which those prices apply, including prlces and conditions for agency and auxiliary services, but excluding 
remuneration and conditions for the carriage of mail. 

Temtory - in relation to a State the land areas and temtorial waters adjacent thereto under the sov- 
ereignty of that State. 

Article 2 

Grant of rights 
C 

1. Each Contracting Parry grants to the other Contracting Party the following rights in respect of its 
scheduled international air services: 

(a) the right to fly across its temtory without landing; 
(b) the right to make stops in its temtory for non-traffic purposes. 

2. Each Contracting Pmy g r u b  to the other Contracting P ~ t y  the rights specified in this Agreement 
for the purpose of establishrng scheduled international air services on the routes specified in the Annex. 
Such services and routes are hereafter called "the agreed services" and "the specified routes" respectively. 
While operating an agreed service on a specified route, the airline(s) designated by each Contracting 
P m y  shall enjoy. in addit~on to the righrs specified in paragraph 1 of this Article, the right to make stops 
in the temtory of the other Contracting Party at the points specified for that route in the Schedule for the 
purpose of &ng on board and discharging passengers and cargo including mail. 

3. Nothing in paragraph 2 of this Anicle shall be deemed to confer on the airline(s) of one Con- 
tracting Party the privilege of t&ng on board. in the ternton of the other Contracting Party, passengers 
and cargo ~ncluding mail carried ior hire or reward and desuned for another point in the territory of that 
other Contracting Party. 

Article 3 

h'ecessa? authorizations 

1. Ex! ]  Contracting Pany sh-ll have the right to designatr in  writing to the other Contract~nr P a n  
one urlrnr or several urlincs ior tne purpose or operaung the agreed servlccs on the specified routes. 

2 .  On receipt o i  such designation. the aeronautical authorities of the other Contracting Pmy shall. 
sub!ect to tne provisions o i  puagrapns 4 and 5 01  this .Anicle. without delay grant to designated arriinr: 
the approorlate operating authorizations. 



3. Ejch Contracting Pany shall have the nght. by wntten notification to the other Contracting Part! 
10 \rithdra\r the designation or an!, such airline and to designate another one. 

1. An ar i ine  designated by either Contracung Pany may be required to satisiy tne other Contracting 
Party that it is qualified to fulfill the condit~ons prescribed by the latrs and regulations normally and 
reasonably applied by this Contract~ng P a n  to the operation of international air senices in conionnit! 
ivith the provisions of the Conyenuon. 

5. Each Contracting Party shall have the nght to refuse to grant the operating authorizations rer'erred 
ro in paragraph 2 of t h ~ s  Article. or to lmpose such cond~tions as i t  may deem necessary on the exercise 
by a des~gnated airline of the rights specified In Anicle 7 of the present Agreement. in any case where the 
said Contracting Party is not satisfied that substanual ownership and effect~ve control of that airline are 
vested in the Contractin_r Party des~gnating the airline or  in its nationals. 

6. When an airline has been so des~gnated and authorized. it may at any time begin to operate the 
agreed services. provided that a tarifi'. established in accordance with the provisions of Article 10 of the 
present Agreement, is in force and an agreement In accordance with the provisions o i  Anicle 9 of  the 
present Agreement has been reached in respect of that service. 

Article 4 

Suspension and revocation 

1 .  Each Contracting Pany shall have the right to suspend the exercise of the rights specified in Ar- 
ticle 7 of the present Agreement by the airlineis) designated by the other Contracting Pa*. or to revoke 
the operating authorization. or to impose such conditions as i t  may deem necessary on the exercise of 
these rights: 

(a) in any c s e  where it is not satisfied that substantial ownership and effective control of said air- 
l i n e ( ~ )  are vested in the Contracting Party designating the airline(s) or in its nationals, or 

(b)  in the case of failure by said airline(s1 to comply with the laws or regulations of the Contracting 
Pany granting these rights, or 

(c) in case the airline(s) otherwise fail(s) to operate in accordance with the conditions prescribed 
under the present Agreement. 

7.  Unless immediate suspension. revocation or  imposition of the conditionscmentioned in para- 
graph 1 of this Article is essential to prevent further infringements of laws or regulations, such right shall 
be exercised only after consultations with the other Contracting Party. In such a case consultations shall 
begin within a period of sixty (60) days from the date of request made by either Contracting Party for 
consultations. 

Article 5 

Recognition of certilicates and licences 

1. Certificates of airwonhiness. certificates of competency and licences issued or rendered valid b!. 
one Contracting Party. and still in force. shall be recognized as valid by the other Contracting Party for 
the purpose of operaung the agreed services. 

2 .  Each Contracting Party reserves the right. however. to refuse to recopnize. for the purpose of 
flights above its own territory. certificates of competency and licences granted to its own nationals o r  
rendered valid by another State. 

Article 6 

Airport and similar charges 

Charges imposed b!. each Contracting Parl!. for the use or' airports and rur navigation facilities by the 
designated airlines or'one Contracting Part!. shall not be higher than those paid by rnz drsignateu airline.; 
of  the other Contracting Pm! for the same categor! or' alrcrar't engaged In the zarne alr scr\.ices. 

Article 7 

Escrnption from customs and other duties 

i .  .-',~rcrart operated on ~ n t e r n a r ~ o n ~ i  servlces by the a i r l ~ n e ~ s ~  des~rnated by ex:: C'ontractlng Part!. 
3'; weli JS  tneir reguiar equipmen[. suppiles or' luei and lubricants and tne aircrart stcrt\  c~nclui l~np rood. 
he:era;es anJ tobac~c11 on board such alrcralt shall he exempt from a11 customs dutlrs. ~ n s p r c t ~ o n  fee5 



and other duties or taxes on amvlng In the terntory of the other Conuacung Pany, prov~ded such equip- 

men1 and supplies reman on board the arcmft up to such time as they are re-exponed. 

2 .  There shall also be exempt trom the same dut~es  and raxes with the exception o i  charges corre- 
spondlng to the senrlce periormed: 

la1 arcraft stores raken on board in the terntory of elther Contracting Pany, within i~rmts fixed b> 
the authorltles of said Conuactlng Pan!. and for use on board the vrcraft engaged on a specified 
route of the other Conuacunf Pan!.; 

t bj spare pans entered Into the terntor]: ot' e~ther Conuactlng Pan! for the Mantenance or repalr o i  
arcraft used on a specified route by the designated  airline!^) of the other Conuactlng Party: 

I C )  fuel and lubricants desuned to supply arcraft operated on a specified route by the designated 
airlinecsi of the other Conuact~ng Pan!.. even if these supplies are to be used on tne pan of the 
journey perionned over the territory of the Contracunf Party in which they are taken on board. 

Materials referred to in sub-paragraphs (a), (b) and (c) above may be required to be kept under cus- 
[oms supervision or conuol. 

3. The regular airborne equipment. as well as the materials and supplies retained on board the air- 
crati of either Contracting Pany may be unloaded in the territory of the other Conuacting Pany only with 
the approval of the customs authorit~es of that Conuacting Pany. In each case, they may be placed under 
the supervis~on of said authorities up to such time as they are re-exported or otherwise disposed of in 
accordance with customs regulations. 

1. There shall also be exempt trom all customs duties andlor taxes on a reciprocal basis ltems and 
goods imported inro the [erritor). of either Contracting Party for the exclusive use by the aes~fnated air- 
ilne(s) of the other Conuacting Pan! as follows: 

( a )  goods to be used for the establ~shment. equipment and operation of an office. e.:. furniture. 
typewriters etc.; 

b) all types of telecommunications equipment, as teletype-apparatus and walkie talkies or other 
wireless equipment for use within the airport; 

(c) airline computer systems for reservation and operational purposes, various official documents 
bearing the emblem of the airline such as luggage rags, air tickets, airway bills, timetables, 
boarding cards etc. 4 

Article 8 

Direct transit trafIic 

1 .  Passengers. baggage. cargo and mail in direct uansit across the territory of either Conuacting 
Party and not leaving the area of the airport reserved for such purpose shall. except in respect of security 
measures against violence, air piracy and smuggling of narcotic drugs, be subject to no more than a sim- 
plified conuol. 

2 .  Baggage, cargo and mail in direct uansit shall be exempt from customs duues and other similar 
taxes. 

Article 9 

Capacity regulations 

Thr capacity to be operated on the agreed scheduled air services shall be subject to the following 
conditions: 

I .  There shall be f a r  and equal opponuniry for the designated airline(s) of both Conuacting Panies 
to operate the agreed servlces on the specified routes. 

2 .  In operarlng the agreed servlccs. the arline(s) of each Conrract~ng Pan! shall rake ~nto  account the 
lnreresrs o i  the air l~ne(s)  of the orher Contractlnr Pan! so as not to affect unduly the ser\.lces whlch the 
Iatrcr  provide^ s )  on the Lvhole or part of the same routes. 

?. The agreed servlces prov~ded by tne des~gnated alrlinelbj of the Contracrlng Panles shall bear 
ilobe rclat~onshrp ro thc requlremrnts of tne public for uansportatlon on the spec~fied rourts and shall 
na \ r  3s thelr prlmar! ob!ect~ve rhs pro\lslon o i  capacity adequate to carry the currenr 2nd reasonabl! 
antli'ip3ted requlrcmrnts ior the :mlagt or passengers. cargo 2nd mail bet\reen the temrcr! of the Con- 
rractln; !'XI! des~gnaung the arilnet.;) 2nd rhr countries ot'ultlmare destlnatlon of the tratfi;. 



1. Provisions for the camage or passengers. cargo and mail both taken up and put down at polnts on 
the specified routes rn tne terntones of States other than that designaung the airlinecs~. shall be made i n  

accordance with the fenera1 principle that capacity shall be related to: 
(3)  traffic requirements between the country o i  ongin and the countries of desunation; 
( b ~  traffic requirements of the area through which the airlinetsl pastes). after [dung account of local 

and regional senices established by rurlines of the States comprising the area: and 
(c) the requirements of through-rurline operauons. 

5. The schedules of the agreed sewices shall be submitted for approval to the aeronautical authorities 
of both Contracung Pmies at least thirty (30) d v s  beiore the proposed date of their introduction. In spr- 
cia1 cases. t h ~ s  time limit may be reduced subject to the consent of the said authonues. 

6. The schedules esublished ior one season in accordance with the provisions of this Anicie shall 
remain in force for corresponding seasons until new schedules have been established in accordance with 
the provisions of this Anicle. 

Article 10 

Transport tariffs 

I. The tariffs on any agreed services shall be established at a reasonable level. due regard being paid 
to all relevant factors including cost of operation. reasonable profit. competitive market situation and the 
tariffs of other airlines for any pan of the agreed services. The tariffs shall be agreed upon by the desig- 
nated airlines of both Contractins Parues. 

2. The agreement on the tariffs shall. whenever possible. be reached by the designated airlines 
through the rate-fixing machinery of the International .4ir Transpon Association. When this is not pos- 
sible. tariffs with respect to each specified route, shall be agreed upon between the designated airlines. In 
any case the tariffs shall be subject to the approval of the aeronautical authorities of both Contracting 
Parties, and the demand for i t  is to be submitted not less than 30 days prior to proposed application. The 
above time limit may be reduced subject to the consent of the said authorities. 

3. If the designated airlines cannot agree in reasonable time on the tariffs, or if the aeronautical 
authorities of either Contracting Pany do not approve the tariffs submitted to them accerding to the pro- 
visions of paragraph 2 of h s  Article. the aeronautical authorities of the Contracting Parties shall endeav- 
our to agree on those tariffs. 

4. If the agreement under paragraph 3 of this Article cannot be reached, the controversy shall be 
settled according to the rules governing the disputes arising from this Agreement. 

5. No new or amended tariffs shall be valid unless they are approved by the aeronautical authorities 
of both Parties or are awarded by arbitration according to the rules governing the disputes. Until final 
award on the tariffs is issued. according to this Anicle. the tariffs already in force shall apply. 

Article 11 

Transfer of airline earnings and taxation 

1. Each Contracting Pany shall grant the designated airline of the other Contracting Pan? the right to 
transfer the excess of receipts over expenditure earned by that airline in the terntory of the first Con- 
tracting Parry. The transfer of earnings in connection with the carriage of passengers. cargo and mail shall 
be made freely in any convertible currency according to the foreign exchange regulations in force. Trans- 
fers shall be effected immediately. at the latest within sixty (60) days after the date of request. 

2 .  Where a special payment agreement exists between the Contractinf Parties. payments shall be ef- 
fected in  accordance with the provlslons of that a= oreement. 

3. Profits irom the operation of the agreed services shall be taxable only in the t e m t o r  of the Con- 
tracting Pany where the principal ciace of business of th- concerned designated airline is s~tuated. 

4. Capltal represented by airc:ait operated In international traffic and by movable propeny penaining 
to the oceration of such arciait shall be taxabir only in Ulr temtor! of thr Contracting Pany wnrre the 
pnnclpal piace of business of the concerned deslfnated arilne is situated. 

5. b'here a special agreement lor the avoidance o i  double txxatlon with respect to taxes on Income 
and on capital rxlsts between the Contractinf Panlrs. the provisions o i  the latter shall preval. 



Article 12 

Airline representation. ticketing and sales promotion 

The designated arlines of a c h  Conuactlng Pany shall have thr same opponunlty as that given I P  

the airlrnrs of tne other Conuacun: Pan) In the territory 01 the other Conuacung Pany to establish and tc 
opemte ofilces and to employ. subject to the laws. commercl31 and technical personnel for the periorrri- 
ance of tne agreed servlces on the specified routes. It is also entitled to sell all lclnds of documents ci' 
carriage and to adven~se and promote sales in  the ternton of the other Conuacting Pan). 

Aviation secur ip  

1. Consistent with thelr rights and obligations under international law, the Conuacting Panies reat- 
~ i r m  their obllgatlon to each other to protect the security of civil aviatlon against acts of unlawful ~nterier- 
ence. Without limiung the generality of their rights and obligations under international law the Conuacr- 
ing Panies shall. in particular. act in conformity with the provisions of the Convention on Offences and 
Cenain Other Acts Committed on Board Aircraft signed at Tokyo on 14 September 1963. the Convention 
for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft signed at the Hague on 16 December 1970 and thc 
Convention lor the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation signed at Monueal 
on 73 September 197 1 and its amendment in the Protocol for the Suppression of Unlawful Acts of Vlo- 
lence at Airports Serving International Civil Aviation. signed at Montreal on 24 February 1988 or of an! 
other Avlanon Securit?. Conventions to which the two parties may adhere. 

2. The Conuactln: Parties shall provide upon request all necessary assisrance to each other to pre- 
vent acts of unlawrul seizure of civil aircraft and other unlawful acts against the safety of such aircraft. 
their passengers and crew, airports and air navigation facilities, and any other threat to the security of civil 
aviation. 

3. The Conuacting Parties shall, in their mutual relations. act in conformity with the aviation security 
provisions established by the International Civil Aviation Organisation and designated as Annexes to the 
Convention on International Civil Aviation to the extent that such security provisions are2pplicable to the 
Contracting Panies; they shall require that operators of aircraft of their registry or operators of aircraft 
who have their principal place of business or permanent residence in their territory and the operators of 
airpons in their territory act in conformity with such aviation security provisions. 

4. Each Conuacting Pany agrees that such operators of aircraft may be required to observe the avia- 
tion security provisions referred to in paragraph 3 above required by the other Contracting Pany for entry 
into, departure from. or while w i h n  the territory of that other Contracting Pany. Each Conuacting Pan) 
shall ensure that adequate measures are effectively applied within its territory to protect the aircraft and to 
Inspect passengers. crew. carry-on Items. baggage. cargo and aircraft stores prior to and during boarding 
or loading. Each Contracting Party shall also give sympathetic consideration to any request from the other 
Contracting Pany for reasonable special security measures to meet a particular threat. 

1 5. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircraft or other unlawful 
acts agalnst the safety of such aircraft. their passengers and crew, airports or air navigation facilities oc- 
curs. the Conuacung Panies shall asslst each other by facilitating communications and other appropriate 
measures intended to terminate rapidly and safely such incident or threat thereof. 

6. Should a Conuacting Pan) depan from the aviation security provisions of this Article. the aero- 
nautical authorltles of the other Contracting Pany may request Immediate consultarions with the aeronau- 
tical authont~es of that Pany. 

Article 11 

Thc arronaut1c31 authorities of both Contractln: P m r s  shdl supply each other upon request with 
such pencC:: or other stat~st~cs as m2y reasonably be reaulred. tor rne purpose o i  revie~c-trig the capaclt! 
provided rcr on rne azreed servlch Tnosc statlstlcs shali ~nclude data rrlat~ng to the capacity cr traffic 
~arr led  by i r s~snatsd  alrilnrs on th5 ~:rc;.d s r r v ~ c ? ~ .  ~nciud:ny tne c:rlrln 2nd dcstlnar~on of the traffic 



Article 15 

Registration 

This .Agreement and any amendment tnereto shall be reg~stered ~ t h  the lnternat~onal CIL  1 1  .Avlat~on 
oan~muon. Or= 

Article 16 

Consultation and amendment 

I .  The aeronautical authorit~es shall hold consulwtions on request of e~ther of them. to ensure close 
collaboration and efiic~ent performance of the .Agreement. 

2. If either Contracung Pany deems it necessary to amend an! provis~on of the present Agreement. it  
may request consultauons with the other Contracung Party. Such consulwt~ons (which may be prepared 
b!. discussions between the aeronautical authoriues~ shall begin within a period of s~xty (60) da!.s afrer 
the receipt of the request. unless both Contracung Parties agree to an extension of this period. Any 
amendment so stipulated and agreed upon by the Contracting Pmtes shall come into force when con- 
rirmed by an exchange of Diplomatic Notes. 

3. If a multilateral convention concerning air transpon comes into force in respect of both Contract- 
ing Parties. the Agreement shall be amended so as to conform with the provisions of that convention. 

1. Any amendment to the Annex may be stipulated directly between the competent authorities of the 
Contracting Parties. 

Article 17 

Settlement of disputes 

I .  If any dispute arises between the Contracting Parties relatin: to the interpretation or application of 
the present Agreement. the Contracting Panies shall in the first place endeavour to settle it by negouation. 

2 .  If the Contracting Panies fail to reach a settlement by negotiations, they may agree to refer the 
dispute for decision to some person or body: if they do not so agree, the dispute shall, at the request of 
either Contracting Party, be submitted for decision to a tribunal of three arbitrators, oqe to be nominated 
by each Contracting Party and the third to be appointed by the two so nominated. Each of the Contracting 
Parties shall nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from the date of receipt by either 
Contracting Party from the other of a notice through diplomatic channels requesting arbitration of the 
dispute and the third arbitrator shall be appointed within a further period of sixty (60) days. If either of the 
Contracting Parties fails to nominate an arbitrator within the period specified, or if the third arbitrator is 
not appointed within the period specified, the President of the Council of the International Civil Aviation 
Organization may be requested by either Contracting Party to appoint an arbitrator or arbitrators a the 
case requires. In any case. the third arbitrator shall be a national of a third State and shall act as president 
of the arbitral body. 

3. The Contracting Parties undertake to comply with any decisions given under paragraph 2 of this 
Anicle. 

4 .  If and for so long as either Contracting P m y  fails to comply with a decision taken under para- 
graph :! of this Article. the other Contracting Part!' may limit. suspend or revoke any rights or pri\,ileges 
Lvhich it has granted by virtue of this Agreement to the Contracting P m y  in default. 

5. Each Contracting Pany shall bear the expenses and remuneration necessary for its arbitrator: the 
fee for the third arbitrator and the expenses necessary for this one as well as those due to the actlv~ty of 
tne arbitration shall be equally shared b!. the Contracting Pmies. 

Termination 

I .  E~thcr Contractln_r Pxty ma! at an! tlmr y ~ v e  to the other Par[! Lvntten notlce throu~h J lpiornat~~ 
;nanneIs 01  11% dec~slnn to termmate ths .Agrcrrr.cnr. Su:h not~ce shall be srmultaneousl~ commun~cated 
to the International Civil hv~atlon Or_ranlzatlon. Tne .Agreement shall terrnlnate one !.ear aiter rrcclpt of 
tnr notlce 



7. If the other Conuacung Pany does not acknowledge receipt of the notice. i t  shall be deemed to 
have been rece~ved 14 days aiter the recelpt of the norjce by the International Civil Aviation Organiza- 
tlon. 

Article 19 

E n t n  into force 
This Agreement shall enter into force on the first day of the second month. following the date on 

which the two Contracting Panies have notified a c h  other In an excnmge of dipiomatic notes that the 
requirements for its entry into force under their respective const~tutional procedures have been fulfilled. 

IK U'IThZSS WHEREOF the undersigned Plenipotenrianes. being duly authonzed thereto by their 
respective Governments. have signed the present Agreement. 

D O h Z  in duplicate at Vienna this 73 day of June 1994 in the German, Croatian and English lan- 
guages. each version being equally authentic. 

In case of d~spu t e  the English version shall prevail. 

For the Ausuian Federal Government: 
Viktor Mima 

For the Government of the Republic of Croatia: 
Ivica Mudrinic 

ANNEX 

A. The airline(s) designated by the Government of  the Republic of Croatia shall be entitled to oper- 
ate scheduled air services in both directions on routes specified hereafter: 

Points of departure: Points of arrival: 

Points in Croatia Points in Austria C 

B. The  airline(s) designated by the Austrian Federal Government shall be entitled to operate sched- 
uled air services in both directions on routes specified hereafter: 

Points of departure: Points of arrival: 

Points in Austria Points in Croatia 

C. Any intermediate points and points beyond may be served by the designated airline(s) of each 
Conuacting Pany without exercising Fifth Freedom uaffic rights. 

The  eventual exercise of Fifth Freedom uaffic rights may be agreed upon by the aeronautical au- 
thoriues of the two Conuacting Panies. 



REPUBLIC OF AUSTRIA 
FEDERAL MINISTRY FOR 
FOREIGN AFFAIRS 

I herewith certify that the foregoing text is a true copy of 

the Air Transport Agreement between the Austrian Federal 

Government and the Government of the Republic of Croatia, which 

was signed at Vienna on 23 June 1994. 

The Agreement entered into force on 1 October 1995 i. e. on 

the first day of the second month following the exchange of 

4 notes according to its article 19. This exchange of notes took 

place on 11 and 21 August 1995 respectively. 

The foregoing text contains the complete substance of the 

Agreement. No reservations or declarations have been made 
Z thereto by the parties. 

Vienna, November 1995 

For the Federal Minister 

for Foreign Affairs: 

Franz CEDE 

Ambassador 

The Legal Adviser 




